Lingard

Oaar HiIMelbKOIO

Himeupbki cnosa ons ogsry, B3yTTs 11 akcecyapiB i AieCnoBa «HOCUTW», «0OAraTu» i «3HiMaTn», KOXXHe 3 BMMOBOHO,
nepexknagom i Npuknagom.

CknafiTe apkyL o NyHKTUPHIN NiHii 260 3aKpuiTe nepeknaan CMy>KKOK nanepy 1 nocysanTe ii BHU3, NpUragytoymn KOXKeH.
[MoTim 3akpuiTe cnoBsa 1 npuragynTe ix 3a nepeknagamu. CtaBTe No3HaYKy B KNITUHL LLOpasy, KOan npuragann crioso

ofpasy.
lingard.app/uk/clothes-in-german
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HIMEUbKA

die Kleidung [di: klaidon]
Im Winter braucht man warme Kleidung.

das T-Shirt [das ‘e et]

Im Sommer trage ich meistens ein T-Shirt.

das Hemd [das hemt]
Er blgelt sein Hemd fiir das Meeting.

die Bluse [di: ‘bluzo]
Zu dem Rock passt eine weiBe Bluse.

der Pullover [de: polove]
Ich ziehe einen Pullover an, es wird kalt.

der Kapuzenpullover [de: kapu:tsnpo
lo:ve]
Der Junge tragt einen grauen Kapuzenpullover.

die Jacke [di: ‘jaks]
Nimm eine Jacke mit, es wird abends kuhl.

der Mantel [de:v ‘mantl]
Im Winter trégt er einen dicken Mantel.

die Hose [di: 'hozo]
Diese Hose ist mir zu lang.

die Jeans [di dsins]
Am Wochenende tréagt er fast immer Jeans.

die Shorts [di pxis)
Bei der Hitze tragt sie lieber Shorts.

der RocKk [de¢ 5ok

Sie tragt einen langen Rock mit Blumen.

das Kleid [das klax

Sie tragt ein elegantes Kleid.

der Anzug [de:e 'an tsu:k]

Er trégt einen dunklen Anzug zur Hochzeit.

die Krawatte [di: kia'vato]
Er bindet sich vor dem Spiegel die Krawatte.

die Socke [di: ‘zoko]
Ich habe ein Loch in meiner Socke.
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NEPEKJIAQ

opsar
Y31MKy noTpibeH Tennunin oasr.

¢dyT60nKa
YniTky 1 30e6inbLworo Howy ¢yT60onKy.

copouka
BiH npacye copouky ans 3ycTpidi.

6ny3ka
[o uiei cnigHuui nacye 6ina 6ny3ska.

cBeTp
4 BOsirHy cBeTp, CTa€ XONOAHO.

Xyni
Xnonewb HOCUTb Cipe XyAi.

KypTKa

BisbMu KypTKYy, yBeyepi 6yae NnpoxoiofHo.

nanbTo
Y31MKY BiH HOCUTb Tensne nanbTo.

wiTaHn

Lli wraHu meHi 3agoBri.

IDKUHCH

Ha BuXigHUX BiH Ma»Xe 3aBXXAM HOCUTb OPKUHCMU.

wopTn
Y cneky BOHa BOJli€ HOCUTY LLOPTU.

cnigHuus
BoHa HocuTb oBry cnigHULO 3 KBiTamu.

CYKHS
BoHa BOArHeHa B efnneraHTHy CyKHHIO.

KOCTIHOM

Ha Becinns BiH BOsira€ TEMHUIA KOCTIOM.

KpaBaTKa
BiH 3aB'A3ye KpaBaTKy nepef A3epkasiom.

wKapneTka
Y MeHe gipka B lWIKapneTLi.

NAM’ATAIO
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HIMEUbKA

17 der Schuh [de fu ]

Ich brauche neue Schuhe fir die Arbeit.

12 der Stiefel [de: fif]

Im Winter tragt sie warme Stiefel.

19 der Turnschuh [de: i fu]
Fur den Sport braucht sie neue Turnschuhe.

20 die Sandale [di: zan'dao]
Im Urlaub tragt er nur Sandalen.

21 der Schal [de: 1]

Sie tragt einen dicken Schal um den Hals.

22 der Handschuh [dc ¢ hant fu]
Ohne Handschuhe werden meine Finger kalt.

23 der Giirtel [de:e 'gystl]
Ohne Giirtel rutscht mir die Hose.

24 der Schlafanzug [de:: fla:Ran tsuk]
Die Kinder haben schon ihre Schlafanziige an.

25 die Unterwasche [di: onte vefo]
Fir die Reise packe ich genug Unterwésche ein.

26 der Badeanzug [de bado 2antsuk]
Sie packt ihren Badeanzug fiir das Schwimmbad ein.

27 die Uniform [di: uni'Hum]
Die Krankenschwester tragt eine weiBe Uniform.

28 die Tasche [di: taf]
Ich habe den Schllssel in der Tasche.

20 der Knopf [de:: knopf]

An meiner Jacke fehlt ein Knopf.

30 der ReiBverschluss [dc sasfee flos]
Der ReiBverschluss klemmt.

31 die GroBe [di: ‘gsoso]
Haben Sie diesen Pullover eine GroBe kleiner?

32 tragen [ tagn]
Im Buro tragt er meistens ein Hemd.

33 anziehen [an tsion]
Ich ziehe mir schnell eine Jacke an.

32 ausziehen [ aus sion]
Bitte zieh die Schuhe an der TUr aus.

35 anprobieren [anpro bixon]
Darf ich diese Hose anprobieren?

36 die Mode [di: 'mods]
Sie interessiert sich sehr fir Mode.
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NMEPEKNALQ

yepeBUK

MeHi noTpibHe HoBe B3yTTA 4715 POGOTHU.

4ooIT

Y31MKy BOHa HOCUTb Temnsli 4o60TH.

KpociBKa

[ns cnopTy i NoTpibHi HOBI KPOCIBKN.

caHpania
Y BignycTui BiH HOCUTb N1Le caHaanii.

wapd

BoHa HocuTb Ha wui ToBCcTUIA Wwapd.

pyKaBuukKa
Be3 pykaBUYOK y MeHe Mep3HyTb nasibLij.

nacok
Bes nacka 3 MeHe cnoB3atoTb LUTaHW.

nikama

Litn BXXe B nibkamax.

6inu3Ha

Y NOQopoX S Nakyto AOCTaTHbO GiNN3HW.

KynaJlbHUK
BoHa nakye KynanbHuUK ans 6acenHy.

yHichopma
MepcecTpa HocuTb 6iny yHichopmy.

KULleHs

Kntoy y MeHe B KULLIEHi.

ryasmnk
Ha moin kypTui 6pakye ryasuvka.

6nuckaBka
Bnuckasky 3aino.

po3mip
Y Bac € Lel CBETP Ha PO3MIpP MEHLLNIA?

HOCUTHN

B odici BiH 3a3B14ai HOCUTb COPOYKY.

BOAraTun

S WBMOKO BAArato KypTKYy.

3HiMaTKn

Bynb nacka, sHiMu B3yTTS 6ins ABepen.

NPUMIPATU

Mo>kHa npuMipaTH Ui WTaHn?

Moaa
BoHa gyxe uikaButbCcs MOA0H0.

NAM’ATAIO



HIMEUbKA

37 der Hut [dew hu:t]

Mein Opa geht nie ohne Hut aus dem Haus.

38 die Miuitze [di: ‘mytss]
Zieh eine Miitze auf, drauBen ist es eiskalt!
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NEPEKJIAQ

Kanenrx

Miin gigych Hikonu He BUXOAWTb 3 oMy 6e3
Kanenioxa.

wanka
BosrHu wanky, Hagsopi cTpaleHHO X0no4Ho!

NAM’ATAIO

000

000
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Hanuwitb Ko)KHe CnoBO MOBOIO, SIKY BU BMBYAETE, HE Migrnsgatoymn. Yicno B KiHLi psiaka nokasye Noro Homep y Crnvcky, Tam i Bignosigb.

Kanesnox 37 6ny3ka 4
O>KMHCK 10 Moaa 36
HoCUTHN 32 Xy 6
cnigHus 12 CYKHSI 13
fnacok 23 nanbTo 8
KynanbHUK 2 yHichopma 27
ni>kama 24 caHpania 20
6inn3Ha 25 KpaBaTKa 15
NPUMIpSTA 35 r'yosuk 29
6rnmckaBka 30 po3Mmip 31
LwKapneTka 16 cBeTp 5
KMLLEHSI 28 4oobiIT 18
3HiMaTK 34 copouka 3
pykasuyka 22 wTaHn g
wanka 38 yepeBnK 17
KOCTIOM 14 BOAraTu 33
LopTn 11 oasar 1
KypTKa 7 KpociBka 19
wapdp 21 dyTboska 2
BuwuTtK Ui cnoBa Ha kapTkax - lingard.app
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